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CHALET ALT. 680 M *Prevmr un retour sur un plateau de 1 4 km

MEY I siE L *Foresee a return of 1.4 km on flat ground
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Frais minimum de 250 § si I'intervention des
secouristes est nécessaire entre les pistes,
hors-piste ou sur une piste fermée.

t ‘* Minimum $250 fee if ski patrol required between
% tra|Is off-trail or in a closed area.
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HO Aleghanys ® Cascade @@ Bo-Réal $ @ Wiracle @ fuie TELESIEGES HORAIRE DES TELESIEGES LES ARTS A LA MONTAGNE Fiers partenaires du Mont SUTTON
BEO® Coucou @D Alouette € Mic-Mac @ Relais Easy CHAIRLIFTS 9ha16h Repérez les sculptures sur les pistes Proud partners of Mont SUTTON
B Starlet Traverse € Stade de slalom B Sous-bois Miracle W Difficile Quadruple Du lundi au vendred Locate the sculptures on the slopes
_boi _boi i 8h30a16h i
B Sous-bois Starlet [15] Sous-bois I © Kangourou i X 20 3 Erlltonr_mlr Trés difficile o Samedi et dimanche @pepS|
© Loup de Loup [ Caprice @ Surprise & Sélection Very difficult 0 montsution.com/horaire
B Bee-Bop B3 Sutton-lk @ Sous-bois IVB € B Attraction Extréme o ' * ”
E© st-Bernard E1@® Mohawk 24 €& Crocodile € & fmotin Extreme CHAIRLIFT OPERATING HOURS (DST-LOUIS
B Ricochet @ Détour € Sous-bois IVA € & Intrepide Extréme + Double 9am.to4p.m. I cowainie]
© Yum-Yum @ ABC € Dynamique R O€)<Q Bou-Bou Ememe_'" o Monday to Friday ﬁ Q yﬂ
@ @ Forét des merveilles @ Barcarole B Alibi & B i é‘l’:dse;’“'s (1] g=?";-m-?s4l’dm- v
©  Connection @ Dou-de-Lom I €>E Sous-bois V D Acces MY Sk de forét o nfo:;sfl{lz?l.colﬁlsaghedule @LSWQ
@ Passeport B  Youppe-Youppe M Zig-Zag @ Paisible B e sking o “ l y
® Transi_t € Sous-bois Youp & O Apine € rantaisie — Retour plat (1v:] CONDITIONS DE SKI
® Cendrillon € Challenge @ Escapade R € Extase Flat out o SNOW REPORT *‘*J
@ Capucine €> Sous-bois Poma @ Inoquois € Séduction @ Bornes de recharge @ Tapis magique 18665382545
Charging stations Magic carpet montsutton.com/conditions
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CODE DE CONDUITE EN MONTAGNE
MOUNTAIN CODE OF CONDUCT

Code adopté en vertu de la Loi sur la sécurité dans les sports. Le présent code 3'applique & toute personae qui pratique un spert de glisse.
Code adepted mnder the Act respecting safety in sports, This Code applies to all persons engaging in snow sports

Comservez I3 mafirise de votre vitesse ef de voire 5i vous Btes impliqué dans un accident ou en Etes e
direction. Assirez-vous d'tre en mesure d'arméter témoin, demeurez sur les liew et identifiez-vous montsution.com
ot d'dyiter tout obstacle ef touts parsanne. & un secouriste. — L

Remain in control of your speed and direction. Make
suee you can stop and avesd any persan or ebsfacle,

I vou are invalved in or witness am accidend, remain
o7t e scene and identify yoarself to a first-aider

Cédez 1a prigrité aux persomnes en aval (ples bas)
et empruntez une direction qui assure leer sécurité,
Yiedd the right of way o people downhifl and chooss &
courss that ensures Hheir safaty,

UItilisez et portez en tout temps un systéme
approprié de rétention de voire équipament.
At all times, use and wear a device to prevent
FUREWEY quipment

Arrétez dans wne piste uniquement si vous Bles N utilisez pas les remontées mécaniques ni les
visible par les personnes en amont (plus haut) et pistes si vous Btes sous l'inflence de drogue
51 vous n"obstruez pas la piste. ou d'alcosl,

Stnp o2 trail only if you are visible from above and nat Stay off lifts and traiks if your abalify is impaired by
nbstructing the trail. aleobial of drugs.

(:édeg le passage au personnes en amont {plus haut)
lersque vous vous engager dans une piste de méme
qu'aux intersections.

Yieid the right of way bo peaple uphill when entenng a
Irail and at inkersections,

Respectez la signalisation ainsi que tout
sverlissement et ne vous aventurez jamais hors
pistes ou sur des pistes fermées.

Qbery alf signs and wamings, and never venture off the
traifs or onto a chosed trail,

These areinhatént iss ko the practce of & soow-sliting sport sich, asshiing o
srowbaarding which you must recognize. Far sveryoads safety, Icluding yors,
milst be réspectiuf Yowards others and ohey tiaimm I:odem Eunm.

La pratique d'un sport de glisse comporte des risques inhérents doat vous dever
ftre conscient. Pour votre sécurité et celle des autres, vous devez adapter un
comportement respectueix ef vous conformer au Code et aux aulres réghes an viguwsur
4 [a station. Les patroulleurs peuvent interveni amprés d'une personme qui enfreint any other ki adea rules, rEgulations and
& Code et bui retirer son billet de sid, i Meaulltmmldlﬁhﬂw"
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